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EUROPEJSKI OBSZAR GOSPODARCZY

WSPÓLNY KOMITET EOG

DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG

NR 140/2006

z dnia 8 grudnia 2006 r.

zmieniająca załącznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) do Porozumienia EOG

WSPÓLNY KOMITET EOG,

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokołem dostosowują-
cym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, dalej zwane „Porozumieniem”, w szczególności
jego art. 98,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Załącznik I do Porozumienia został zmieniony decyzją Wspólnego Komitetu EOG nr 105/2006 z dnia
22 września 2006 r. (1).

(2) W Porozumieniu należy uwzględnić decyzję Komisji 2005/932/WE z dnia 21 grudnia 2005 r.
zmieniającą załącznik E do dyrektywy Rady 91/68/EWG w odniesieniu do uaktualnienia wzorów
świadectw zdrowia dotyczących owiec i kóz (2).

(3) W Porozumieniu należy uwzględnić decyzję Komisji 2005/950/WE z dnia 23 grudnia 2005 r.
zmieniającą decyzję 2003/135/WE w odniesieniu do przedłużenia terminu zakończenia planów
zwalczania klasycznego pomoru świń u dzikich świń i szczepień interwencyjnych dzikich świń przeciw
klasycznemu pomorowi świń w niektórych regionach krajów związkowych Nadrenii Północnej-Westfalii
i Nadrenii-Palatynatu (Niemcy) (3).

(4) W Porozumieniu należy uwzględnić dyrektywę Rady 2005/94/WE z dnia 20 grudnia 2005 r. w sprawie
wspólnotowych środków zwalczania grypy ptaków i uchylającą dyrektywę 92/40/EWG (4).

(5) W Porozumieniu należy uwzględnić decyzję Komisji 2006/20/WE z dnia 23 grudnia 2005 r. zmieniającą
decyzję 2005/59/WE w odniesieniu do obszarów, na których realizowany ma być plan zwalczania
klasycznego pomoru świń w Słowacji (5).
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(1) Dz.U. L 333 z 30.11.2006, str. 17.
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(6) W Porozumieniu należy uwzględnić decyzję Komisji 2006/48/WE z dnia 27 stycznia 2006 r.
zmieniającą decyzję 2004/233/WE w zakresie wykazu laboratoriów upoważnionych do sprawdzania
skuteczności szczepionki przeciw wściekliźnie u określonych domowych zwierząt mięsożernych (1).

(7) W Porozumieniu należy uwzględnić decyzję Komisji 2006/60/WE z dnia 2 lutego 2006 r. zmieniającą
załącznik C do dyrektywy Rady 89/556/EWG w odniesieniu do wzoru świadectwa zdrowia zwierzęcia
w handlu wewnątrzwspólnotowym zarodkami bydła domowego (2).

(8) W Porozumieniu należy uwzględnić decyzję Komisji 2006/64/WE z dnia 1 lutego 2006 r. zmieniającą
decyzję 2005/393/WE w zakresie stref zamkniętych w odniesieniu do choroby niebieskiego języka
w Hiszpanii i Portugalii (3).

(9) W Porozumieniu należy uwzględnić decyzję Komisji 2006/80/WE z dnia 1 lutego 2006 r. przyznającą
niektórym państwom członkowskim odstępstwo przewidziane w art. 3 ust. 2 dyrektywy Rady
92/102/EWG w sprawie identyfikacji i rejestracji zwierząt (4).

(10) W Porozumieniu należy uwzględnić rozporządzenie Komisji (WE) nr 253/2006 z dnia 14 lutego 2006 r.
zmieniające rozporządzenie (WE) nr 999/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady w odniesieniu do
szybkich testów i środków zwalczania TSE u owiec i kóz (5).

(11) W Porozumieniu należy uwzględnić rozporządzenie Komisji (WE) nr 339/2006 z dnia 24 lutego 2006 r.
zmieniające załącznik XI do rozporządzenia (WE) nr 999/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady
w odniesieniu do zasad dotyczących przywozu bydła żywego i produktów pochodzenia wołowego,
owczego i koziego (6).

(12) W Porozumieniu należy uwzględnić decyzję Komisji 2006/169/WE z dnia 21 lutego 2006 r. zmieniającą
decyzję 93/52/EWG w odniesieniu do uznania Polski i niektórych prowincji lub regionów Włoch za
wolne od brucelozy (B. melitensis) oraz decyzję 2003/467/WE w odniesieniu do uznania niektórych
prowincji lub regionów Włoch za wolne od gruźlicy bydła, brucelozy bydła i enzootycznej białaczki
bydła (7).

(13) W Porozumieniu należy uwzględnić rozporządzenie Komisji (WE) nr 546/2006 z dnia 31 marca 2006 r.
wykonujące rozporządzenie (WE) nr 999/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady w odniesieniu do
krajowych programów kontroli trzęsawki owiec i dodatkowych gwarancji oraz ustanawiające odstępstwo
od pewnych wymogów decyzji 2003/100/WE i uchylające rozporządzenie (WE) nr 1874/2003 (8).

(14) W Porozumieniu należy uwzględnić decyzję Komisji 2006/268/WE z dnia 5 kwietnia 2006 r.
zmieniającą decyzję 2005/393/WE w zakresie stref zamkniętych w odniesieniu do choroby niebieskiego
języka we Włoszech (9).

(15) W Porozumieniu należy uwzględnić decyzję Komisji 2006/273/WE z dnia 6 kwietnia 2006 r.
zmieniającą decyzję 2005/393/WE w odniesieniu do stref zamkniętych w związku z chorobą
niebieskiego języka w Hiszpanii (10).

(16) W Porozumieniu należy uwzględnić decyzję Komisji 2006/285/WE z dnia 12 kwietnia 2006 r.
zmieniającą decyzję 2003/135/WE w odniesieniu do rozszerzenia planów zwalczania i szczepień
interwencyjnych dzikich świń przeciw klasycznemu pomorowi świń na niektóre obszary Nadrenii
Północnej-Westfalii i Nadrenii-Palatynatu i w odniesieniu do terminu zakończenia tych planów na
pozostałych obszarach Nadrenii-Palatynatu (Niemcy) (11).
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(17) W Porozumieniu należy uwzględnić decyzję Komisji 2006/290/WE z dnia 18 kwietnia 2006 r.
zmieniającą decyzję 2003/467/WE w odniesieniu do uznania niektórych regionów we Włoszech za
oficjalnie wolne od gruźlicy bydła i enzootycznej białaczki bydła oraz uznania Słowacji za oficjalnie
wolną od enzootycznej białaczki bydła (1).

(18) W Porozumieniu należy uwzględnić rozporządzenie Komisji (WE) nr 657/2006 z dnia 10 kwietnia
2006 r. zmieniające rozporządzenie (WE) nr 999/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady w odniesieniu
do Zjednoczonego Królestwa oraz uchylające decyzję Rady 98/256/WE i decyzje 98/351/WE
i 1999/514/WE (2).

(19) Decyzja 2006/80/WE uchyla decyzje Komisji 95/80/WE (3) i 2005/458/WE (4), które zostały
uwzględnione w Porozumieniu i które w związku z powyższym należy uchylić w ramach Porozumienia.

(20) Niniejsza decyzja nie stosuje się do Islandii i Liechtensteinu,

STANOWI, CO NASTĘPUJE:

Artykuł 1

Rozdział I załącznika I do Porozumienia zmienia się zgodnie z załącznikiem do niniejszej decyzji.

Artykuł 2

Teksty rozporządzeń (WE) nr 253/2006, (WE) nr 339/2006, (WE) nr 546/2006 i (WE) nr 657/2006,
dyrektywy 2005/94/WE oraz decyzji 2005/932/WE, 2005/950/WE, 2006/20/WE, 2006/48/WE,
2006/60/WE, 2006/64/WE, 2006/80/WE, 2006/169/WE, 2006/268/WE, 2006/273/WE, 2006/285/WE
i 2006/290/WE w języku norweskim, które zostaną opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika
Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne.

Artykuł 3

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 9 grudnia 2006 r., pod warunkiem że Wspólny Komitet EOG
otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (*).

Artykuł 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii
Europejskiej.

Sporządzono w Brukseli, dnia 8 grudnia 2006 r.

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG

Oda Helen SLETNES

Przewodniczący
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ZAŁĄCZNIK

W rozdziale I załącznika I do Porozumienia wprowadza się następujące zmiany:

1) w tytule „AKTY PRAWNE DO UWZGLĘDNIENIA PRZEZ PAŃSTWA EFTA I URZĄD NADZORU EFTA” skreśla się
tekst pkt 34 (decyzja Komisji 95/80/WE) w części 1.2 oraz tekst pkt 19 (decyzja Komisji 2005/458/WE);

2) w tytule „AKTY PRAWNE DO UWZGLĘDNIENIA PRZEZ PAŃSTWA EFTA I URZĄD NADZORU EFTA” po pkt 21
(decyzja Komisji 2005/617/WE) w części 1.2 wprowadza się punkt w brzmieniu:

„22. 32006 D 0080: decyzja Komisji 2006/80/WE z dnia 1 lutego 2006 r. przyznająca niektórym państwom
członkowskim odstępstwo przewidziane w art. 3 ust. 2 dyrektywy Rady 92/102/EWG w sprawie identyfikacji
i rejestracji zwierząt (Dz.U. L 36 z 8.2.2006, str. 50).”;

3) po pkt 5 (dyrektywa Rady 92/40/EWG) w części 3.1 wprowadza się punkt w brzmieniu:

„5a. 32005 L 0094: dyrektywa Rady 2005/94/WE z dnia 20 grudnia 2005 r. w sprawie wspólnotowych środków
zwalczania grypy ptaków i uchylająca dyrektywę 92/40/EWG (Dz.U. L 10 z 14.1.2006, str. 16).”;

4) skreśla się tekst pkt 5 (dyrektywa Rady 92/40/EWG) w części 3.1 ze skutkiem od dnia 1 lipca 2007 r.;

5) w pkt 33 (decyzja Komisji 2005/393/WE) w części 3.2 dodaje się tiret w brzmieniu:

„— 32006 D 0064: decyzją Komisji 2006/64/WE z dnia 1 lutego 2006 r. (Dz.U. L 32 z 4.2.2006, str. 91),

— 32006 D 0268: decyzją Komisji 2006/268/WE z dnia 5 kwietnia 2006 r. (Dz.U. L 98 z 6.4.2006, str. 75),

— 32006 D 0273: decyzją Komisji 2006/273/WE z dnia 6 kwietnia 2006 r. (Dz.U. L 99 z 7.4.2006, str. 35).”;

6) w tytule „AKTY PRAWNE DO UWZGLĘDNIENIA PRZEZ PAŃSTWA EFTA I URZĄD NADZORU EFTA” w części 3.2
w pkt 20 (decyzja Komisji 2003/135/WE) dodaje się tiret w brzmieniu:

„— 32005 D 0950: decyzją Komisji 2005/950/WE z dnia 23 grudnia 2005 r. (Dz.U. L 345 z 28.12.2005, str. 30),

— 32006 D 0285: decyzją Komisji 2006/285/WE z dnia 12 kwietnia 2006 r. (Dz.U. L 104 z 13.4.2006, str. 51).”;

7) w tytule „AKTY PRAWNE DO UWZGLĘDNIENIA PRZEZ PAŃSTWA EFTA I URZĄD NADZORU EFTA” w części 3.2
w pkt 29 (decyzja Komisji 2005/59/WE) dodaje się tiret w brzmieniu:

„— 32006 D 0020: decyzją Komisji 2006/20/WE z dnia 23 grudnia 2005 r. (Dz.U. L 15 z 20.1.2006, str. 48).”;

8) w pkt 2 (dyrektywa Rady 91/68/EWG) w części 4.1 dodaje się tiret w brzmieniu:

„— 32005 D 0932: decyzją Komisji 2005/932/WE z dnia 21 grudnia 2005 r. (Dz.U. L 340 z 23.12.2005,
str. 68).”;

9) w pkt 6 (dyrektywa Rady 89/556/EWG) w części 4.1 oraz w pkt 5 (dyrektywa Rady 89/556/EWG) w części 8.1dodaje
się tiret w brzmieniu:

„— 32006 D 0060: decyzją Komisji 2006/60/WE z dnia 2 lutego 2006 r. (Dz.U. L 31 z 3.2.2006, str. 24).”;
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10) w pkt 14 (decyzja Komisji 93/52/EWG) i 70 (decyzja Komisji 2003/467/WE) w części 4.2 dodaje się tiret
w brzmieniu:

„— 32006 D 0169: decyzją Komisji 2006/169/WE z dnia 21 lutego 2006 r. (Dz.U. L 57 z 28.2.2006, str. 35).”;

11) w pkt 70 (decyzja Komisji 2003/467/WE) w części 4.2 dodaje się tiret w brzmieniu:

„— 32006 D 0290: decyzją Komisji 2006/290/WE z dnia 18 kwietnia 2006 r. (Dz.U. L 106 z 19.4.2006, str. 21).”;

12) w pkt 76 (decyzja Komisji 2004/233/WE) w części 4.2 dodaje się tiret w brzmieniu:

„— 32006 D 0048: decyzją Komisji 2006/48/WE z dnia 27 stycznia 2006 r. (Dz.U. L 26 z 31.1.2006, str. 20).”;

13) w pkt 12 (rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 999/2001) w części 7.1 dodaje się tiret
w brzmieniu:

„— 32006 R 0253: rozporządzeniem Komisji (WE) nr 253/2006 z dnia 14 lutego 2006 r. (Dz.U. L 44
z 15.2.2006, str. 9),

— 32006 R 0339: rozporządzeniem Komisji (WE) nr 339/2006 z dnia 24 lutego 2006 r. (Dz.U. L 55
z 25.2.2006, str. 5),

— 32006 R 0657: rozporządzeniem Komisji (WE) nr 657/2006 z dnia 10 kwietnia 2006 r. (Dz.U. L 116
z 29.4.2006, str. 9).”;

14) w części 1.2 skreśla się tekst pkt 80 (decyzja Komisji 98/351/WE) i 95 (decyzja Komisji 1999/514/WE);

15) po pkt 26 (rozporządzenie Komisji (WE) nr 1091/2005) w części 7.2 wprowadza się punkt w brzmieniu:

„27. 32006 R 0546: rozporządzenie Komisji (WE) nr 546/2006 z dnia 31 marca 2006 r. wykonujące
rozporządzenie (WE) nr 999/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady w odniesieniu do krajowych programów
kontroli trzęsawki owiec i dodatkowych gwarancji oraz ustanawiające odstępstwo od pewnych wymogów
decyzji 2003/100/WE i uchylające rozporządzenie (WE) nr 1874/2003 (Dz.U. L 94 z 1.4.2006, str. 28).”;

16) w części 7.2 skreśla się tekst pkt 21 (rozporządzenie Komisji (WE) nr 1874/2003).
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DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG

NR 141/2006

z dnia 8 grudnia 2006 r.

zmieniająca załącznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) do Porozumienia EOG

WSPÓLNY KOMITET EOG,

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokołem dostosowują-
cym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, dalej zwane „Porozumieniem”, w szczególności
jego art. 98,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Załącznik I do Porozumienia został zmieniony decyzją Wspólnego Komitetu EOG nr 105/2006 z dnia
22 września 2006 r. (1).

(2) W Porozumieniu należy uwzględnić decyzję Komisji 2005/748/WE z dnia 24 października 2005 r.
zmieniającą decyzję 2002/300/WE w odniesieniu do stref usuniętych z wykazu zatwierdzonych stref
odnośnie do Bonamia ostreae i/lub Marteilia refringens (2).

(3) W Porozumieniu należy uwzględnić decyzję Komisji 2005/770/WE z dnia 3 listopada 2005 r.
zmieniającą załączniki I i II do decyzji 2003/634/WE zatwierdzającej programy w celu uzyskania statusu
zatwierdzonych stref i zatwierdzonych hodowli w strefach niezatwierdzonych w odniesieniu do
wirusowej posocznicy krwotocznej (VHS) i zakaźnej martwicy układu krwiotwórczego ryb
łososiowatych (IHN) (3).

(4) W Porozumieniu należy uwzględnić decyzję Komisji 2005/813/WE z dnia 15 listopada 2005 r.
zmieniającą załączniki I i II do decyzji 2002/308/WE ustanawiającej wykaz zatwierdzonych stref
i zatwierdzonych hodowli w odniesieniu do jednej lub więcej chorób ryb: wirusowej posocznicy
krwotocznej (VHS) i zakaźnej martwicy układu krwiotwórczego (IHN) (4).

(5) Niniejsza decyzja nie stosuje się do Liechtensteinu,

STANOWI, CO NASTĘPUJE:

Artykuł 1

W rozdziale I załącznika I do Porozumienia wprowadza się następujące zmiany:

1) w pkt 65 (decyzja Komisji 2002/300/WE) w części 4.2 dodaje się tiret w brzmieniu:

„— 32005 D 0748: decyzją Komisji 2005/748/WE z dnia 24 października 2005 r. (Dz.U. L 280
z 25.10.2005, str. 20).”;

2) w pkt 66 (decyzja Komisji 2002/308/WE) w części 4.2 dodaje się tiret w brzmieniu:

„— 32005 D 0813: decyzją Komisji 2005/813/WE z dnia 15 listopada 2005 r. (Dz.U. L 304
z 23.11.2005, str. 19).”;
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(1) Dz.U. L 333 z 30.11.2006, str. 17.
(2) Dz.U. L 280 z 25.10.2005, str. 20.
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3) w tytule „AKTY PRAWNE DO UWZGLĘDNIENIA PRZEZ PAŃSTWA EFTA I URZĄD NADZORU EFTA”
w części 4.2 w pkt 55 (decyzja Komisji 2003/634/WE) dodaje się tiret w brzmieniu:

„— 32005 D 0770: decyzją Komisji 2005/770/WE z dnia 3 listopada 2005 r. (Dz.U. L 291
z 5.11.2005, str. 33).”.

Artykuł 2

Teksty decyzji 2005/748/WE, 2005/770/WE oraz 2005/813/WE w językach islandzkim i norweskim, które
zostaną opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne.

Artykuł 3

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 9 grudnia 2006 r., pod warunkiem że Wspólny Komitet EOG
otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (*).

Artykuł 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii
Europejskiej.

Sporządzono w Brukseli, dnia 8 grudnia 2006 r.

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG

Oda Helen SLETNES

Przewodniczący
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DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG

NR 142/2006

z dnia 8 grudnia 2006 r.

zmieniająca załącznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) do Porozumienia EOG

WSPÓLNY KOMITET EOG,

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokołem dostosowują-
cym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, dalej zwane „Porozumieniem”, w szczególności
jego art. 98,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Załącznik I do Porozumienia został zmieniony decyzją Wspólnego Komitetu EOG nr 107/2006 z dnia
22 września 2006 r. (1).

(2) W Porozumieniu należy uwzględnić rozporządzenie Komisji (WE) nr 773/2006 z dnia 22 maja 2006 r.
w sprawie tymczasowego i stałego zezwolenia na niektóre dodatki paszowe oraz tymczasowego
zezwolenia na nowe zastosowanie już dopuszczonego dodatku paszowego (2),

STANOWI, CO NASTĘPUJE:

Artykuł 1

Po pkt 1zzv (rozporządzenie Komisji (WE) nr 492/2006) w rozdziale II załącznika I do Porozumienia
wprowadza się punkt w brzmieniu:

„1zzw. 32006 R 0773: rozporządzenie Komisji (WE) nr 773/2006 z dnia 22 maja 2006 r. z dnia
22 maja 2006 r. w sprawie tymczasowego i stałego zezwolenia na niektóre dodatki paszowe oraz
tymczasowego zezwolenia na nowe zastosowanie już dopuszczonego dodatku paszowego
(Dz.U. L 135 z 23.5.2006, str. 3).”.

Artykuł 2

Teksty rozporządzenia (WE) nr 773/2006 w językach islandzkim i norweskim, które zostaną opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne.

Artykuł 3

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 9 grudnia 2006 r., pod warunkiem że Wspólny Komitet EOG
otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (*).

Artykuł 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii
Europejskiej.

Sporządzono w Brukseli, dnia 8 grudnia 2006 r.

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG

Oda Helen SLETNES

Przewodniczący
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(1) Dz.U. L 333 z 30.11.2006, str. 21.
(2) Dz.U. L 135 z 23.5.2006, str. 3.
(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.



DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG

NR 143/2006

z dnia 8 grudnia 2006 r.

zmieniająca załącznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) do Porozumienia EOG

WSPÓLNY KOMITET EOG,

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokołem dostosowują-
cym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, dalej zwane „Porozumieniem”, w szczególności
jego art. 98,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Załącznik I do Porozumienia został zmieniony decyzją Wspólnego Komitetu EOG nr 108/2006 z dnia
22 września 2006 r. (1).

(2) W Porozumieniu należy uwzględnić rozporządzenie Komisji (WE) nr 217/2006 z dnia 8 lutego 2006 r.
ustanawiające szczegółowe zasady stosowania dyrektyw Rady 66/401/EWG, 66/402/EWG, 2002/54/
WE, 2002/55/WE i 2002/57/WE w odniesieniu do upoważnienia państw członkowskich do pozwolenia
na tymczasowe wprowadzenie do obrotu materiału siewnego, który nie spełnia wymogów w zakresie
minimalnej zdolności kiełkowania (2).

(3) W Porozumieniu należy uwzględnić dyrektywę Komisji 2006/47/WE z dnia 23 maja 2006 r.
ustanawiającą specjalne warunki dotyczące obecności Avena fatua w materiale siewnym roślin
zbożowych (3).

(4) W Porozumieniu należy uwzględnić dyrektywę Komisji 2006/55/WE z dnia 12 czerwca 2006 r.
zmieniającą załącznik III do dyrektywy Rady 66/402/EWG w odniesieniu do maksymalnej wagi partii
materiału siewnego (4).

(5) Dyrektywa 2006/47/WE uchyla dyrektywę Komisji 74/268/EWG (5), która jest uwzględniona
w Porozumieniu i którą w związku z powyższym należy uchylić w ramach Porozumienia,

STANOWI, CO NASTĘPUJE:

Artykuł 1

W rozdziale III załącznika I do Porozumienia wprowadza się następujące zmiany:

1) w pkt 3 (dyrektywa Rady 66/402/EWG) w części 1 dodaje się tiret w brzmieniu:

„— 32006 L 0055: dyrektywą Komisji 2006/55/WE z dnia 12 czerwca 2006 r. (Dz.U. L 159
z 13.6.2006, str. 13).”;

2) po pkt 44 (decyzja Komisji 2005/947/WE) w części 2 wprowadza się punkty w brzmieniu:

„45. 32006 R 0217: rozporządzenie Komisji (WE) nr 217/2006 z dnia 8 lutego 2006 r. ustanawiające
szczegółowe zasady stosowania dyrektyw Rady 66/401/EWG, 66/402/EWG, 2002/54/WE,
2002/55/WE i 2002/57/WE w odniesieniu do upoważnienia państw członkowskich do pozwolenia
na tymczasowe wprowadzenie do obrotu materiału siewnego, który nie spełnia wymogów
w zakresie minimalnej zdolności kiełkowania (Dz.U. L 38 z 9.2.2006, str. 17).
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(1) Dz.U. L 333 z 30.11.2006, str. 23.
(2) Dz.U. L 38 z 9.2.2006, str. 17.
(3) Dz.U. L 136 z 24.5.2006, str. 18.
(4) Dz.U. L 159 z 13.6.2006, str. 13.
(5) Dz.U. L 141 z 24.5.1974, str. 19.



46. 32006 L 0047: dyrektywa Komisji 2006/47/WE z dnia 23 maja 2006 r. ustanawiająca specjalne
warunki dotyczące obecności Avena fatua w materiale siewnym roślin zbożowych (Dz.U. L 136
z 24.5.2006, str. 18).”;

3) skreśla się pkt 9 (dyrektywa Komisji 74/268/EWG) w części 1.

Artykuł 2

Teksty rozporządzenia (WE) nr 217/2006 oraz dyrektyw 2006/47/WE i 2006/55/WE w językach islandzkim
i norweskim, które zostaną opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są
autentyczne.

Artykuł 3

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 9 grudnia 2006 r., pod warunkiem że Wspólny Komitet EOG
otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (*).

Artykuł 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii
Europejskiej.

Sporządzono w Brukseli, dnia 8 grudnia 2006 r.

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG

Oda Helen SLETNES

Przewodniczący
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(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.



DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG

NR 144/2006

z dnia 8 grudnia 2006 r.

zmieniająca załącznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG

WSPÓLNY KOMITET EOG,

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokołem dostosowują-
cym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, dalej zwane „Porozumieniem”, w szczególności
jego art. 98,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Załącznik II do Porozumienia został zmieniony decyzją Wspólnego Komitetu EOG nr 109/2006 z dnia
22 września 2006 r. (1).

(2) W Porozumieniu należy uwzględnić decyzję Komisji 2006/368/WE z dnia 20 marca 2006 r. w sprawie
szczegółowych przepisów technicznych niezbędnych do przeprowadzania badań określonych
w dyrektywie 2005/66/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie stosowania przednich układów
zabezpieczających w pojazdach silnikowych (2).

(3) W Porozumieniu należy uwzględnić dyrektywę 2006/40/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
17 maja 2006 r. dotyczącą emisji z systemów klimatyzacji w pojazdach silnikowych oraz zmieniającą
dyrektywę Rady 70/156/EWG (3).

(4) W Porozumieniu należy uwzględnić dyrektywę Komisji 2006/51/WE z dnia 6 czerwca 2006 r.
zmieniającą w celu dostosowania do postępu technicznego załącznik I do dyrektywy 2005/55/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady oraz załączniki IV i V do dyrektywy 2005/78/WE w zakresie wymagań
dotyczących układu monitorowania kontroli emisji spalin do stosowania w pojazdach oraz zwolnień dla
silników gazowych (4),

STANOWI, CO NASTĘPUJE:

Artykuł 1

W rozdziale I załącznika II do Porozumienia wprowadza się następujące zmiany:

1) w pkt 1 (dyrektywa Rady 70/156/EWG) dodaje się tiret w brzmieniu:

„— 32006 L 0040: dyrektywą 2006/40/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 maja 2006 r.
(Dz.U. L 161 z 14.6.2006, str. 12).”;

2) w pkt 45zl (dyrektywa 2005/55/WE Parlamentu Europejskiego i Rady) dodaje się tiret w brzmieniu:

„— 32006 L 0051: dyrektywą Komisji 2006/51/WE z dnia 6 czerwca 2006 r. (Dz.U. L 152
z 7.6.2006, str. 11).”;

3) w pkt 45zo (dyrektywa Komisji 2005/78/WE) dodaje się, co następuje:

„,zmieniona:

— 32006 L 0051: dyrektywą Komisji 2006/51/WE z dnia 6 czerwca 2006 r. (Dz.U. L 152
z 7.6.2006, str. 11).”;
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(1) Dz.U. L 333 z 30.11.2006, str. 26.
(2) Dz.U. L 140 z 29.5.2006, str. 33.
(3) Dz.U. L 161 z 14.6.2006, str. 12.
(4) Dz.U. L 152 z 7.6.2006, str. 11.



4) po pkt 45zo (dyrektywa Komisji 2005/78/WE) wprowadza się punkty w brzmieniu:

„45zp. 32006 D 0368: decyzja Komisji 2006/368/WE z dnia 20 marca 2006 r. w sprawie
szczegółowych przepisów technicznych niezbędnych do przeprowadzania badań określonych
w dyrektywie 2005/66/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie stosowania przednich
układów zabezpieczających w pojazdach silnikowych (Dz.U. L 140 z 29.5.2006, str. 33).

45zq. 32006 L 0040: dyrektywa 2006/40/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 maja 2006 r.
dotycząca emisji z systemów klimatyzacji w pojazdach silnikowych oraz
zmieniająca dyrektywę Rady 70/156/EWG (Dz.U. L 161 z 14.6.2006, str. 12).”.

Artykuł 2

Teksty dyrektyw 2006/40/WE i 2006/51/WE oraz decyzji 2006/368/WE w językach islandzkim i norweskim,
które zostaną opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne.

Artykuł 3

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 9 grudnia 2006 r., pod warunkiem że Wspólny Komitet EOG
otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (*).

Artykuł 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii
Europejskiej.

Sporządzono w Brukseli, dnia 8 grudnia 2006 r.

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG

Oda Helen SLETNES

Przewodniczący
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(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.



DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG

NR 145/2006

z dnia 8 grudnia 2006 r.

zmieniająca załącznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG

WSPÓLNY KOMITET EOG,

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokołem dostosowują-
cym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, dalej zwane „Porozumieniem”, w szczególności
jego art. 98,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Załącznik II do Porozumienia został zmieniony decyzją Wspólnego Komitetu EOG nr 43/2005 z dnia
11 marca 2005 r. (1).

(2) W Porozumieniu należy uwzględnić dyrektywę Komisji 2006/2/WE z dnia 6 stycznia 2006 r.
zmieniającą, w celu dostosowania do postępu technicznego, załącznik II do dyrektywy 96/73/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie niektórych metod analizy ilościowej dwuskładnikowych
mieszanek włókien tekstylnych (2).

(3) W Porozumieniu należy uwzględnić dyrektywę Komisji 2006/3/WE z dnia 9 stycznia 2006 r.
zmieniającą, w celu dostosowania do postępu technicznego, załączniki I i II do dyrektywy 96/74/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie nazewnictwa wyrobów włókienniczych (3),

STANOWI, CO NASTĘPUJE:

Artykuł 1

W rozdziale XI załącznika II do Porozumienia wprowadza się następujące zmiany:

1) w pkt 4a (dyrektywa 96/73/WE Parlamentu Europejskiego i Rady) dodaje się tiret w brzmieniu:

„, zmieniona:

— 32006 L 0002: dyrektywą Komisji 2006/2/WE z dnia 6 stycznia 2006 r. (Dz.U. L 5 z 10.1.2006,
str. 10).”;

2) w pkt 4b (dyrektywa 96/74/WE Parlamentu Europejskiego i Rady) dodaje się tiret w brzmieniu:

„— 32006 L 0003: dyrektywą Komisji 2006/3/WE z dnia 9 stycznia 2006 r. (Dz.U. L 5 z 10.1.2006,
str. 14).”.

Artykuł 2

Teksty dyrektyw 2006/2/WE i 2006/3/WE w językach islandzkim i norweskim, które zostaną opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne.

Artykuł 3

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 9 grudnia 2006 r., pod warunkiem że Wspólny Komitet EOG
otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (*).
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(1) Dz.U. L 198 z 28.7.2005, str. 45.
(2) Dz.U. L 5 z 10.1.2006, str. 10.
(3) Dz.U. L 5 z 10.1.2006, str. 14.
(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.



Artykuł 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii
Europejskiej.

Sporządzono w Brukseli, dnia 8 grudnia 2006 r.

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG

Oda Helen SLETNES

Przewodniczący

L 89/14 PL Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej 29.3.2007



DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG

NR 146/2006

z dnia 8 grudnia 2006 r.

zmieniająca załącznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG

WSPÓLNY KOMITET EOG,

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokołem dostosowują-
cym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, dalej zwane „Porozumieniem”, w szczególności
jego art. 98,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Załącznik II do Porozumienia został zmieniony decyzją Wspólnego Komitetu EOG nr 114/2006 z dnia
22 września 2006 r. (1).

(2) W Porozumieniu należy uwzględnić rozporządzenie Komisji (WE) nr 592/2006 z dnia 12 kwietnia
2006 r. zmieniające załącznik II do rozporządzenia Rady (EWG) nr 2092/91 w sprawie produkcji
ekologicznej produktów rolnych oraz znakowania produktów rolnych i środków spożywczych (2).

(3) W Porozumieniu należy uwzględnić rozporządzenie Komisji (WE) nr 699/2006 z dnia 5 maja 2006 r.
zmieniające załącznik I do rozporządzenia Rady (EWG) nr 2092/91 w odniesieniu do warunków
dostępu drobiu do wybiegów (3),

STANOWI, CO NASTĘPUJE:

Artykuł 1

W pkt 54b (rozporządzenie Rady (EWG) nr 2092/91) w rozdziale XII załącznika II do Porozumienia dodaje
się tiret w brzmieniu:

„— 32006 R 0592: rozporządzeniem Komisji (WE) nr 592/2006 z dnia 12 kwietnia 2006 r.
(Dz.U. L 104 z 13.4.2006, str. 13),

— 32006 R 0699: rozporządzeniem Komisji (WE) nr 699/2006 z dnia 5 maja 2006 r. (Dz.U. L 121
z 6.5.2006, str. 36).”.

Artykuł 2

Teksty rozporządzeń (WE) nr 592/2006 i (WE) nr 699/2006 w językach islandzkim i norweskim, które
zostaną opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne.

Artykuł 3

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 9 grudnia 2006 r., pod warunkiem że Wspólny Komitet EOG
otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (*).
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(1) Dz.U. L 333 z 30.11.2006, str. 35.
(2) Dz.U. L 104 z 13.4.2006, str. 13.
(3) Dz.U. L 121 z 6.5.2006, str. 36.
(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.



Artykuł 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii
Europejskiej.

Sporządzono w Brukseli, dnia 8 grudnia 2006 r.

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG

Oda Helen SLETNES

Przewodniczący
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DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG

NR 147/2006

z dnia 8 grudnia 2006 r.

zmieniająca załącznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG

WSPÓLNY KOMITET EOG,

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokołem dostosowują-
cym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, dalej zwane „Porozumieniem”, w szczególności
jego art. 98,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Załącznik II do Porozumienia został zmieniony decyzją Wspólnego Komitetu EOG nr 114/2006 z dnia
22 września 2006 r. (1).

(2) W Porozumieniu należy uwzględnić rozporządzenie Komisji (WE) nr 627/2006 z dnia 21 kwietnia
2006 r. w sprawie wykonania rozporządzenia (WE) nr 2065/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady
w odniesieniu do kryteriów jakościowych dla uznanych metod analitycznych w zakresie pobierania
próbek, identyfikacji i charakterystyki początkowych produktów wędzarniczych (2),

STANOWI, CO NASTĘPUJE:

Artykuł 1

Po pkt 54zzw (rozporządzenie Komisji (WE) nr 1895/2005) w rozdziale XII załącznika II do Porozumienia
wprowadza się punkt w brzmieniu:

„54zzx. 32006 R 0627: rozporządzenie Komisji (WE) nr 627/2006 z dnia 21 kwietnia 2006 r.
w sprawie wykonania rozporządzenia (WE) nr 2065/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady
w odniesieniu do kryteriów jakościowych dla uznanych metod analitycznych w zakresie
pobierania próbek, identyfikacji i charakterystyki początkowych produktów wędzarniczych
(Dz.U. L 109 z 22.4.2006, str. 3).”.

Artykuł 2

Teksty rozporządzenia (WE) nr 627/2006 w językach islandzkim i norweskim, które zostaną opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne.

Artykuł 3

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 9 grudnia 2006 r., pod warunkiem że Wspólny Komitet EOG
otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (*).

Artykuł 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii
Europejskiej.

Sporządzono w Brukseli, dnia 8 grudnia 2006 r.

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG

Oda Helen SLETNES

Przewodniczący
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(1) Dz.U. L 333 z 30.11.2006, str. 35.
(2) Dz.U. L 109 z 22.4.2006, str. 3.
(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.



DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG

NR 148/2006

z dnia 8 grudnia 2006 r.

zmieniająca załącznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG

WSPÓLNY KOMITET EOG,

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokołem dostosowują-
cym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, dalej zwane „Porozumieniem”, w szczególności
jego art. 98,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Załącznik II do Porozumienia został zmieniony decyzją Wspólnego Komitetu EOG nr 116/2006 z dnia
22 września 2006 r. (1).

(2) W Porozumieniu należy uwzględnić rozporządzenie Komisji (WE) nr 1055/2006 z dnia 12 lipca 2006 r.
zmieniające załączniki I i III do rozporządzenia Rady (EWG) nr 2377/90 ustanawiającego wspólnotową
procedurę określania maksymalnego limitu pozostałości weterynaryjnych produktów leczniczych
w środkach spożywczych pochodzenia zwierzęcego w odniesieniu do flubendazolu i lasalocidu (2),

STANOWI, CO NASTĘPUJE:

Artykuł 1

W pkt 14 (rozporządzenie Rady (EWG) nr 2377/90) w rozdziale XIII załącznika II do Porozumienia dodaje się
tiret w brzmieniu:

„— 32006 R 1055: rozporządzeniem Komisji (WE) nr 1055/2006 z dnia 12 lipca 2006 r.
(Dz.U. L 192 z 13.7.2006, str. 3).”.

Artykuł 2

Teksty rozporządzenia (WE) nr 1055/2006 w językach islandzkim i norweskim, które zostaną opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne.

Artykuł 3

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 9 grudnia 2006 r., pod warunkiem że Wspólny Komitet EOG
otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (*).

Artykuł 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii
Europejskiej.

Sporządzono w Brukseli, dnia 8 grudnia 2006 r.

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG

Oda Helen SLETNES

Przewodniczący
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(1) Dz.U. L 333 z 30.11.2006, str. 38.
(2) Dz.U. L 192 z 13.7.2006, str. 3.
(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.



DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG

NR 149/2006

z dnia 8 grudnia 2006 r.

zmieniająca załącznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG

WSPÓLNY KOMITET EOG,

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokołem dostosowują-
cym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, dalej zwane „Porozumieniem”, w szczególności
jego art. 98,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Załącznik II do Porozumienia został zmieniony decyzją Wspólnego Komitetu EOG nr 107/2005 z dnia
8 lipca 2005 r. (1).

(2) W Porozumieniu należy uwzględnić decyzję Komisji 2006/347/WE z dnia 3 stycznia 2006 r. w sprawie
przepisów krajowych zgłoszonych przez Królestwo Szwecji na podstawie art. 95 ust. 4 Traktatu WE,
dotyczących maksymalnej dopuszczalnej zawartości kadmu w nawozach (2).

(3) W Porozumieniu należy uwzględnić decyzję Komisji 2006/348/WE z dnia 3 stycznia 2006 r. w sprawie
przepisów krajowych zgłoszonych przez Republikę Finlandii na podstawie art. 95 ust. 4 Traktatu WE,
dotyczących maksymalnej dopuszczalnej zawartości kadmu w nawozach (3).

(4) W Porozumieniu należy uwzględnić decyzję Komisji 2006/349/WE z dnia 3 stycznia 2006 r. w sprawie
przepisów krajowych zgłoszonych przez Republikę Austrii na podstawie art. 95 ust. 4 Traktatu WE,
dotyczących maksymalnej dopuszczalnej zawartości kadmu w nawozach (4).

(5) W Porozumieniu należy uwzględnić decyzję Komisji 2006/390/WE z dnia 24 maja 2006 r. w sprawie
przepisów krajowych zgłoszonych przez Republikę Czeską na podstawie art. 95 ust. 4 Traktatu WE,
dotyczących maksymalnej dopuszczalnej zawartości kadmu w nawozach (5),

STANOWI, CO NASTĘPUJE:

Artykuł 1

Po pkt 1 (rozporządzenie (WE) nr 2003/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady) w rozdziale XIV załącznika II
do Porozumienia wprowadza się punkty w brzmieniu:

„2. 32006 D 0347: decyzja Komisji 2006/347/WE z dnia 3 stycznia 2006 r. w sprawie przepisów
krajowych zgłoszonych przez Królestwo Szwecji na podstawie art. 95 ust. 4 Traktatu WE,
dotyczących maksymalnej dopuszczalnej zawartości kadmu w nawozach (Dz.U. L 129
z 17.5.2006, str. 19).

3. 32006 D 0348: decyzja Komisji 2006/348/WE z dnia 3 stycznia 2006 r. w sprawie przepisów
krajowych zgłoszonych przez Republikę Finlandii na podstawie art. 95 ust. 4 Traktatu WE,
dotyczących maksymalnej dopuszczalnej zawartości kadmu w nawozach (Dz.U. L 129
z 17.5.2006, str. 25).
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(1) Dz.U. L 306 z 24.11.2005, str. 45.
(2) Dz.U. L 129 z 17.5.2006, str. 19.
(3) Dz.U. L 129 z 17.5.2006, str. 25.
(4) Dz.U. L 129 z 17.5.2006, str. 31.
(5) Dz.U. L 150 z 3.6.2006, str. 17.



4. 32006 D 0349: decyzja Komisji 2006/349/WE z dnia 3 stycznia 2006 r. w sprawie przepisów
krajowych zgłoszonych przez Republikę Austrii na podstawie art. 95 ust. 4 Traktatu WE,
dotyczących maksymalnej dopuszczalnej zawartości kadmu w nawozach (Dz.U. L 129
z 17.5.2006, str. 31).

5. 32006 D 0390: decyzja Komisji 2006/390/WE z dnia 24 maja 2006 r. w sprawie przepisów
krajowych zgłoszonych przez Republikę Czeską na podstawie art. 95 ust. 4 Traktatu WE,
dotyczących maksymalnej dopuszczalnej zawartości kadmu w nawozach (Dz.U. L 150 z 3.6.2006,
str. 17).”.

Artykuł 2

Teksty decyzji 2006/347/WE, 2006/348/WE, 2006/349/WE i 2006/390/WE w językach islandzkim
i norweskim, które zostaną opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są
autentyczne.

Artykuł 3

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 9 grudnia 2006 r., pod warunkiem że Wspólny Komitet EOG
otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (*).

Artykuł 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii
Europejskiej.

Sporządzono w Brukseli, dnia 8 grudnia 2006 r.

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG

Oda Helen SLETNES

Przewodniczący
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(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.



DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG

NR 150/2006

z dnia 8 grudnia 2006 r.

zmieniająca załącznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG

WSPÓLNY KOMITET EOG,

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokołem dostosowują-
cym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, dalej zwane „Porozumieniem”, w szczególności
jego art. 98,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Załącznik II do Porozumienia został zmieniony decyzją Wspólnego Komitetu EOG nr 28/2004 z dnia
19 marca 2004 r. (1).

(2) W Porozumieniu należy uwzględnić dyrektywę 2003/33/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
26 maja 2003 r. w sprawie zbliżenia przepisów ustawowych, wykonawczych i administracyjnych państw
członkowskich, odnoszących się do reklamy i sponsorowania wyrobów tytoniowych (2) z poprawkami
wprowadzonymi w Dz.U. L 67 z 5.3.2004, str. 34,

STANOWI, CO NASTĘPUJE:

Artykuł 1

Po pkt 4 (decyzja Komisji 2003/641/WE) w rozdziale XXV załącznika II do Porozumienia wprowadza się
punkt w brzmieniu:

„5. 32003 L 0033: dyrektywa 2003/33/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 maja 2003 r.
w sprawie zbliżenia przepisów ustawowych, wykonawczych i administracyjnych państw
członkowskich, odnoszących się do reklamy i sponsorowania wyrobów tytoniowych
(Dz.U. L 152 z 20.6.2003, str. 16) z poprawkami wprowadzonymi w Dz.U. L 67 z 5.3.2004,
str. 34.”.

Artykuł 2

Teksty dyrektywy 2003/33/WE z poprawkami wprowadzonymi w Dz.U. L 67 z 5.3.2004, str. 34 w językach
islandzkim i norweskim, które zostaną opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii
Europejskiej, są autentyczne.

Artykuł 3

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 9 grudnia 2006 r., pod warunkiem że Wspólny Komitet EOG
otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (*).

Artykuł 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii
Europejskiej.

Sporządzono w Brukseli, dnia 8 grudnia 2006 r.

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG

Oda Helen SLETNES

Przewodniczący
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(1) Dz.U. L 127 z 29.4.2004, str. 136.
(2) Dz.U. L 152 z 20.6.2003, str. 16.
(*) Wskazano wymogi konstytucyjne.



DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG

NR 151/2006

z dnia 8 grudnia 2006 r.

zmieniająca załącznik IV (Energia) do Porozumienia EOG

WSPÓLNY KOMITET EOG,

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokołem dostosowują-
cym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, dalej zwane „Porozumieniem”, w szczególności
jego art. 98,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Załącznik IV do Porozumienia został zmieniony decyzją Wspólnego Komitetu EOG nr 146/2005 z dnia
2 grudnia 2005 r. (1).

(2) W Porozumieniu należy uwzględnić dyrektywę 2004/8/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
11 lutego 2004 r. w sprawie wspierania kogeneracji w oparciu o zapotrzebowanie na ciepło użytkowe na
rynku wewnętrznym energii oraz zmieniającą dyrektywę 92/42/EWG (2),

STANOWI, CO NASTĘPUJE:

Artykuł 1

W załączniku IV do Porozumienia wprowadza się następujące zmiany:

1) po pkt 23 (dyrektywa 2003/55/WE Parlamentu Europejskiego i Rady) wprowadza się punkt
w brzmieniu:

„24. 32004 L 0008: dyrektywa 2004/8/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 11 lutego 2004 r.
w sprawie wspierania kogeneracji w oparciu o zapotrzebowanie na ciepło użytkowe na rynku
wewnętrznym energii oraz zmieniająca dyrektywę 92/42/EWG (Dz.U. L 52 z 21.12.2004, str. 50).

Do celów Porozumienia przepisy tej dyrektywy odczytuje się z następującymi dostosowaniami:

Dyrektywa nie stosuje się do kogeneracji opartej na energii geotermalnej w odniesieniu do Islandii.”;

2) w pkt 10 (dyrektywa Rady 92/42/EWG) dodaje się tiret w brzmieniu:

„— 32004 L 0008: dyrektywą 2004/8/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 11 lutego 2004 r.
(Dz.U. L 52 z 21.2.2004, str. 50).”.

Artykuł 2

Teksty dyrektywy 2004/8/WE w językach islandzkim i norweskim, które zostaną opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne.

Artykuł 3

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 9 grudnia 2006 r., pod warunkiem że Wspólny Komitet EOG
otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (*).
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(1) Dz.U. L 53 z 23.2.2006, str. 43.
(2) Dz.U. L 52 z 21.2.2004, str. 50.
(*) Wskazano wymogi konstytucyjne.



Artykuł 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii
Europejskiej.

Sporządzono w Brukseli, dnia 8 grudnia 2006 r.

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG

Oda Helen SLETNES

Przewodniczący
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DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG

NR 152/2006

z dnia 8 grudnia 2006 r.

zmieniająca załącznik IX (Usługi finansowe) do Porozumienia EOG

WSPÓLNY KOMITET EOG,

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokołem dostosowują-
cym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, dalej zwane „Porozumieniem”, w szczególności
jego art. 98,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Załącznik IX do Porozumienia został zmieniony decyzją Wspólnego Komitetu EOG nr 130/2006 z dnia
27 października 2006 r. (1).

(2) W Porozumieniu należy uwzględnić dyrektywę Komisji 2006/70/WE z dnia 1 sierpnia 2006 r.
ustanawiającą środki wykonawcze do dyrektywy 2005/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
w odniesieniu do definicji osoby zajmującej eksponowane stanowisko polityczne, jak również
w odniesieniu do technicznych kryteriów stosowania uproszczonych zasad należytej staranności wobec
klienta oraz wyłączenia z uwagi na działalność finansową prowadzoną w sposób sporadyczny lub
w bardzo ograniczonym zakresie (2),

STANOWI, CO NASTĘPUJE:

Artykuł 1

Po pkt 23b (dyrektywa 2005/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady) załącznika IX do Porozumienia
wprowadza się punkt w brzmieniu:

„23ba. 32006 L 0070: dyrektywa Komisji 2006/70/WE z dnia 1 sierpnia 2006 r. ustanawiająca środki
wykonawcze do dyrektywy 2005/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w odniesieniu do
definicji osoby zajmującej eksponowane stanowisko polityczne, jak również w odniesieniu do
technicznych kryteriów stosowania uproszczonych zasad należytej staranności wobec klienta
oraz wyłączenia z uwagi na działalność finansową prowadzoną w sposób sporadyczny lub
w bardzo ograniczonym zakresie (Dz.U. L 214 z 4.8.2006, str. 29).”.

Artykuł 2

Teksty dyrektywy 2006/70/WE w językach islandzkim i norweskim, które zostaną opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne.

Artykuł 3

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 9 grudnia 2006 r., pod warunkiem że Wspólny Komitet EOG
otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (*).

Artykuł 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii
Europejskiej.

Sporządzono w Brukseli, dnia 8 grudnia 2006 r.

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG

Oda Helen SLETNES

Przewodniczący

L 89/24 PL Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej 29.3.2007

(1) Dz.U. L 366 z 21.12.2006, str. 68.
(2) Dz.U. L 214 z 4.8.2006, str. 29.
(*) Wskazano wymogi konstytucyjne.



DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG

NR 153/2006

z dnia 8 grudnia 2006 r.

zmieniająca załącznik XIII (Transport), załącznik XIV (Konkurencja) i Protokół 21 (w sprawie
wdrażania zasad konkurencji mających zastosowanie do przedsiębiorstw) do Porozumienia EOG

WSPÓLNY KOMITET EOG,

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokołem dostosowują-
cym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, dalej zwane „Porozumieniem”, w szczególności
jego art. 98,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Załącznik XIII do Porozumienia został zmieniony decyzją Wspólnego Komitetu EOG nr 134/2006
z dnia 27 października 2006 r. (1).

(2) Załącznik XIV do Porozumienia został zmieniony decyzją Wspólnego Komitetu EOG nr 107/2005
z dnia 8 lipca 2005 r. (2).

(3) Protokół 21 do Porozumienia został zmieniony decyzją Wspólnego Komitetu EOG nr 43/2005 z dnia
11 marca 2005 r. (3).

(4) W Porozumieniu należy uwzględnić rozporządzenie Rady (WE) nr 1419/2006 z dnia 25 września
2006 r. uchylające rozporządzenie (EWG) nr 4056/86 określające szczegółowe zasady stosowania art.
85 i 86 Traktatu do transportu morskiego oraz zmieniające rozporządzenie (WE) nr 1/2003 w zakresie
rozszerzenia jego zakresu na usługi kabotażu i międzynarodowe usługi trampowe (4),

STANOWI, CO NASTĘPUJE:

Artykuł 1

Po pkt 50 (rozporządzenie Rady (EWG) nr 4056/86) w załączniku XIII do Porozumienia wprowadza się punkt
w brzmieniu:

„50a. 32006 R 1419: rozporządzenie Rady (WE) nr 1419/2006 z dnia 25 września 2006 r. uchylające
rozporządzenie (EWG) nr 4056/86 określające szczegółowe zasady stosowania art. 85 i 86
Traktatu do transportu morskiego oraz zmieniające rozporządzenie (WE) nr 1/2003 w zakresie
rozszerzenia jego zakresu na usługi kabotażu i międzynarodowe usługi trampowe (Dz.U. L 269
z 28.9.2006, str. 1).”.

Artykuł 2

Po pkt 11c (rozporządzenie Komisji (WE) nr 823/2000) w załączniku XIV do Porozumienia dodaje się punkt
w brzmieniu:

„11d. 32006 R 1419: rozporządzenie Rady (WE) nr 1419/2006 z dnia 25 września 2006 r. uchylające
rozporządzenie (EWG) nr 4056/86 określające szczegółowe zasady stosowania art. 85 i 86
Traktatu do transportu morskiego oraz zmieniające rozporządzenie (WE) nr 1/2003 w zakresie
rozszerzenia jego zakresu na usługi kabotażu i międzynarodowe usługi trampowe (Dz.U. L 269
z 28.9.2006, str. 1).”.
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(1) Dz.U. L 366 z 21.12.2006, str. 75.
(2) Dz.U. L 306 z 24.11.2005, str. 45.
(3) Dz.U. L 198 z 28.7.2005, str. 45.
(4) Dz.U. L 269 z 28.9.2006, str. 1.



Artykuł 3

W pkt 1 ust. 3 (rozporządzenie Rady (WE) nr 1/2003) w art. 3 Protokołu 21 do Porozumienia dodaje się tiret
w brzmieniu:

„— 32006 R 1419: rozporządzeniem Rady (WE) nr 1419/2006 z dnia 25 września 2006 r.
(Dz.U. L 269 z 28.9.2006, str. 1).”.

Artykuł 4

Teksty rozporządzenia (WE) nr 1419/2006 w językach islandzkim i norweskim, które zostaną opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne.

Artykuł 5

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 9 grudnia 2006 r., pod warunkiem że Wspólny Komitet EOG
otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (*).

Artykuł 6

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii
Europejskiej.

Sporządzono w Brukseli, dnia 8 grudnia 2006 r.

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG

Oda Helen SLETNES

Przewodniczący

L 89/26 PL Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej 29.3.2007

(*) Wskazano wymogi konstytucyjne.



DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG

NR 154/2006

z dnia 8 grudnia 2006 r.

zmieniająca załącznik XIII (Transport) do Porozumienia EOG

WSPÓLNY KOMITET EOG,

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokołem dostosowują-
cym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, dalej zwane „Porozumieniem”, w szczególności
jego art. 98,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Załącznik XIII do Porozumienia został zmieniony decyzją Wspólnego Komitetu EOG nr 134/2006
z dnia 27 października 2006 r. (1).

(2) W Porozumieniu należy uwzględnić rozporządzenie (WE) nr 561/2006 Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 15 marca 2006 r. w sprawie harmonizacji niektórych przepisów socjalnych odnoszących
się do transportu drogowego oraz zmieniające rozporządzenia Rady (EWG) nr 3821/85 i (WE) 2135/98,
jak również uchylające rozporządzenie Rady (EWG) nr 3820/85 (2).

(3) W Porozumieniu należy uwzględnić dyrektywę 2006/22/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
15 marca 2006 r. w sprawie minimalnych warunków wykonania rozporządzeń Rady (EWG) nr 3820/85
i (EWG) nr 3821/85 dotyczących przepisów socjalnych odnoszących się do działalności w transporcie
drogowym oraz uchylającą dyrektywę Rady 88/599/EWG (3).

(4) Rozporządzenie (WE) nr 561/2006 uchyla rozporządzenie Rady (EWG) nr 3820/85 (4), które jest
uwzględnione w Porozumieniu, z wyjątkiem art. 5 ust. 2 i 4, które tracą moc z dniem 10 września
2008 r., oraz art. 5 ust. 1, który traci moc z dniem 10 września 2009 r.

(5) W związku z powyższym rozporządzenie (EWG) nr 3820/85 należy uchylić w ramach Porozumienia ze
skutkiem od dnia 10 września 2009 r.

(6) Dyrektywa 2006/22/WE uchyla dyrektywę Rady 88/599/EWG (5), która została uwzględniona
w Porozumieniu i którą w związku z powyższym należy uchylić w ramach Porozumienia,

STANOWI, CO NASTĘPUJE:

Artykuł 1

W załączniku XIII do Porozumienia wprowadza się następujące zmiany:

1) po pkt 24d (dyrektywa 2002/15/WE Parlamentu Europejskiego i Rady) wprowadza się punkt
w brzmieniu:

„24e. 32006 R 0561: rozporządzenie (WE) nr 561/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
15 marca 2006 r. w sprawie harmonizacji niektórych przepisów socjalnych odnoszących się do
transportu drogowego oraz zmieniające rozporządzenia Rady (EWG) nr 3821/85 i (WE) 2135/98,
jak również uchylające rozporządzenie Rady (EWG) nr 3820/85 (Dz.U. L 102 z 11.4.2006,
str. 1).”;

2) w pkt 20 (rozporządzenie Rady (EWG) nr 3820/85) dodaje się tiret w brzmieniu:

„— 32006 R 0561: rozporządzeniem (WE) nr 561/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
15 marca 2006 r. (Dz.U. L 102 z 11.4.2006, str. 1).”;
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(1) Dz.U. L 366 z 21.12.2006, str. 75.
(2) Dz.U. L 102 z 11.4.2006, str. 1.
(3) Dz.U. L 102 z 11.4.2006, str. 35.
(4) Dz.U. L 370 z 31.12.1985, str. 1.
(5) Dz.U. L 325 z 29.11.1988, str. 55.



3) skreśla się tekst pkt 20 (rozporządzenie Rady nr 3820/85) ze skutkiem od dnia 10 września 2009 r.;

4) w pkt 21 (rozporządzenie Rady (EWG) nr 3821/85) dodaje się tiret w brzmieniu:

„— 32006 R 0561: rozporządzeniem (WE) nr 561/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
15 marca 2006 r. (Dz.U. L 102 z 11.4.2006, str. 1).”;

5) po ósmym tiret (rozporządzenie Rady (WE) nr 2135/98) w pkt 21 (rozporządzenie Rady (EWG)
nr 3821/85) dodaje się subtiret w brzmieniu:

„zmienione

— 32006 R 0561: rozporządzeniem (WE) nr 561/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
15 marca 2006 r. (Dz.U. L 102 z 11.4.2006, str. 1).”;

6) po pkt 21 (rozporządzenie Rady (EWG) nr 3821/85) wprowadza się punkt w brzmieniu:

„21a. 32006 L 0022: dyrektywę 2006/22/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 15 marca 2006 r.
w sprawie minimalnych warunków wykonania rozporządzeń Rady (EWG) nr 3820/85 i (EWG)
nr 3821/85 dotyczących przepisów socjalnych odnoszących się do działalności w transporcie
drogowym oraz uchylającą dyrektywę Rady 88/599/EWG (Dz.U. L 102 z 11.4.2006, str. 35).”;

7) skreśla się tekst pkt 23 (dyrektywa Rady nr 88/599/EWG).

Artykuł 2

Teksty rozporządzenia (WE) nr 561/2006 i dyrektywy 2006/22/WE w językach islandzkim i norweskim,
które zostaną opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne.

Artykuł 3

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 9 grudnia 2006 r., pod warunkiem że Wspólny Komitet EOG
otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (*).

Artykuł 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii
Europejskiej.

Sporządzono w Brukseli, dnia 8 grudnia 2006 r.

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG

Oda Helen SLETNES

Przewodniczący

L 89/28 PL Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej 29.3.2007

(*) Wskazano wymogi konstytucyjne.



DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG

NR 155/2006

z dnia 8 grudnia 2006 r.

zmieniająca załącznik XIII (Transport) do Porozumienia EOG

WSPÓLNY KOMITET EOG,

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokołem dostosowują-
cym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, dalej zwane „Porozumieniem”, w szczególności
jego art. 98,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Załącznik XIII do Porozumienia został zmieniony decyzją Wspólnego Komitetu EOG nr 134/2006
z dnia 27 października 2006 r. (1).

(2) Rozporządzenie (WE) nr 2320/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16 grudnia 2002 r.
ustanawiające wspólne zasady w dziedzinie bezpieczeństwa lotnictwa cywilnego (2) zostało uwzględ-
nione w Porozumieniu decyzją Wspólnego Komitetu EOG nr 61/2004 z dnia 26 kwietnia 2004 r. (3),
wraz z dostosowaniami uwzględniającymi specyfikę poszczególnych państw.

(3) Do Porozumienia należy włączyć rozporządzenie Komisji (WE) nr 1546/2006 z dnia 4 października
2006 r. zmieniające rozporządzenie Komisji (WE) nr 622/2003 ustanawiające środki w celu
wprowadzenia w życie wspólnych podstawowych standardów dotyczących bezpieczeństwa lotnictwa
cywilnego (4),

STANOWI, CO NASTĘPUJE:

Artykuł 1

W pkt 66i (rozporządzenie Komisji (WE) nr 622/2003) załącznika XIII do Porozumienia dodaje się tiret
w brzmieniu:

„— 32006 R 1546: rozporządzeniem Komisji (WE) nr 1546/2006 z dnia 4 października 2006 r.
(Dz.U. L 286 z 17.10.2006, str. 6).”.

Artykuł 2

Teksty rozporządzenia (WE) nr 1546/2006 w językach islandzkim i norweskim, które zostaną opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne.

Artykuł 3

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 9 grudnia 2006 r., pod warunkiem że Wspólny Komitet EOG
otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (*).
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(1) Dz.U. L 366 z 21.12.2006, str. 75.
(2) Dz.U. L 355 z 30.12.2002, str. 1.
(3) Dz.U. L 277 z 26.8.2004, str. 175.
(4) Dz.U. L 286 z 17.10.2006, str. 6.
(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.



Artykuł 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii
Europejskiej.

Sporządzono w Brukseli, dnia 8 grudnia 2006 r.

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG

Oda Helen SLETNES

Przewodniczący

L 89/30 PL Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej 29.3.2007



DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG

NR 156/2006

z dnia 8 grudnia 2006 r.

zmieniająca załącznik XIV (Konkurencja) do Porozumienia EOG

WSPÓLNY KOMITET EOG,

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokołem dostosowują-
cym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, dalej zwane „Porozumieniem”, w szczególności
jego art. 98,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Załącznik XIV do Porozumienia został zmieniony decyzją Wspólnego Komitetu EOG nr 107/2005
z dnia 8 lipca 2005 r. (1).

(2) W Porozumieniu należy uwzględnić rozporządzenie Komisji (WE) nr 1459/2006 z dnia 28 września
2006 r. w sprawie zastosowania art. 81 ust. 3 Traktatu wobec pewnych kategorii porozumień i praktyk
uzgodnionych w zakresie konsultacji w sprawie taryf pasażerskich stosowanych w ramach rejsowych
połączeń lotniczych oraz przydziału czasu na start lub lądowanie w portach lotniczych (2).

(3) Rozporządzenie (WE) nr 1459/2006 zastępuje rozporządzenie Rady (EWG) nr 1617/93 (3), które
przestało obowiązywać dnia 30 czerwca 2005 r. i które w związku z powyższym należy wykreślić
z Porozumienia,

STANOWI, CO NASTĘPUJE:

Artykuł 1

W załączniku XIV do Porozumienia wprowadza się następujące zmiany:

1) po pkt 11d (rozporządzenie Rady (WE) nr 1419/2006) wprowadza się punkt w brzmieniu:

„11e. 32006 R 1459: rozporządzenie Komisji (WE) nr 1459/2006 z dnia 28 września 2006 r.
w sprawie zastosowania art. 81 ust. 3 Traktatu wobec pewnych kategorii porozumień i praktyk
uzgodnionych w zakresie konsultacji w sprawie taryf pasażerskich stosowanych w ramach
rejsowych połączeń lotniczych oraz przydziału czasu na start lub lądowanie w portach lotniczych
(Dz.U. L 272 z 3.10.2006, str. 3).

Do celów Porozumienia przepisy tego rozporządzenia zostają dostosowane w następujący sposób:

W art. 1 lit. b) słowa »pomiędzy portami na terenie Wspólnoty, z jednej strony, a portami
w Szwajcarii, Norwegii, Islandii lub Liechtensteinie, z drugiej strony« zastępuje się słowami
»pomiędzy portami na terytorium Umawiających się Stron, z jednej strony, a portami w Szwajcarii,
z drugiej strony«.”;

2) skreśla się pkt 11b (rozporządzenie Komisji (EWG) nr 1617/93).

Artykuł 2

Teksty rozporządzenia (WE) nr 1459/2006 w językach islandzkim i norweskim, które zostaną opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne.
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(1) Dz.U. L 306 z 24.11.2005, str. 45.
(2) Dz.U. L 272 z 3.10.2006, str. 3.
(3) Dz.U. L 155 z 26.6.1993, str. 18.



Artykuł 3

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 9 grudnia 2006 r., pod warunkiem że Wspólny Komitet EOG
otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (*).

Artykuł 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii
Europejskiej.

Sporządzono w Brukseli, dnia 8 grudnia 2006 r.

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG

Oda Helen SLETNES

Przewodniczący

L 89/32 PL Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej 29.3.2007

(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.



DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG

NR 157/2006

z dnia 8 grudnia 2006 r.

zmieniająca załącznik XV (Pomoc państwa) do Porozumienia EOG

WSPÓLNY KOMITET EOG,

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokołem dostosowują-
cym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, dalej zwane „Porozumieniem”, w szczególności
jego art. 98,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Załącznik XV do Porozumienia został zmieniony decyzją Wspólnego Komitetu EOG nr 91/2006 z dnia
7 lipca 2006 r. (1).

(2) W Porozumieniu należy uwzględnić rozporządzenie Komisji (WE) nr 1628/2006 z dnia 24 października
2006 r. w sprawie zastosowania art. 87 i 88 Traktatu WE do regionalnej pomocy inwestycyjnej (2),

STANOWI, CO NASTĘPUJE:

Artykuł 1

Po pkt 1h (decyzja Komisji 2005/842/WE) załącznika XV do Porozumienia dodaje się co następuje:

„Krajowa regionalna pomoc inwestycyjna

1i. 32006 R 1628: rozporządzenie Komisji (WE) nr 1628/2006 z dnia 24 października 2006 r.
w sprawie zastosowania art. 87 i 88 Traktatu WE do regionalnej pomocy inwestycyjnej
(Dz.U. L 302 z 1.11.2006, str. 29).

Do celów Porozumienia przepisy tego rozporządzenia dostosowuje się w następujący sposób:

a) określenie »Komisja« zastępuje się określeniem »właściwy organ nadzoru w rozumieniu art. 62
Porozumienia EOG«;

b) określenie »zgodny ze wspólnym rynkiem« zastępuje się określeniem »zgodny z funkcjono-
waniem porozumienia EOG«;

c) określenie »niezgodny ze wspólnym rynkiem« zastępuje się określeniem »niezgodny
z funkcjonowaniem Porozumienia EOG«;

d) określenie »państwo członkowskie« zastępuje się określeniem »państwo członkowskie WE lub
państwo EFTA«. Określenie »państwa członkowskie« zastępuje się określeniem »państwa
członkowskie WE lub państwa EFTA«;

e) określenie »art. 87 i 88 Traktatu WE« zastępuje się określeniem »art. 61 i 62 Porozumienia
EOG«;

f) określenie »art. 87 ust. 1« zastępuje się określeniem »art. 61 ust. 1 Porozumienia EOG«;

g) określenie »art. 87 ust. 3« zastępuje się określeniem »art. 61 ust. 3 Porozumienia EOG«;

h) określenia »art. 87 ust. 3 lit. c)« oraz »art. 87 ust. 3 lit. c) Traktatu« zastępuje się określeniem
»art. 61 ust. 3 lit. c) Porozumienia EOG«;
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(1) Dz.U. L 289 z 19.10.2006, str. 31.
(2) Dz.U. L 302 z 1.11.2006, str. 29.



i) określenie »art. 88 ust. 3 Traktatu« zastępuje się określeniem »art. 1 ust. 3 protokołu 3 do
Porozumienia o Nadzorze i Trybunale«.”.

Artykuł 2

Teksty rozporządzenia (WE) nr 1628/2006 w językach islandzkim i norweskim, które zostaną opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne.

Artykuł 3

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 9 grudnia 2006 r., pod warunkiem że Wspólny Komitet EOG
otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (*).

Artykuł 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii
Europejskiej.

Sporządzono w Brukseli, dnia 8 grudnia 2006 r.

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG

Oda Helen SLETNES

Przewodniczący

L 89/34 PL Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej 29.3.2007

(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.



DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG

NR 158/2006

z dnia 8 grudnia 2006 r.

zmieniająca załącznik XXI (Statystyka) do Porozumienia EOG

WSPÓLNY KOMITET EOG,

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokołem dostosowują-
cym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, dalej zwane „Porozumieniem”, w szczególności
jego art. 98,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Załącznik XXI do Porozumienia został zmieniony decyzją Wspólnego Komitetu EOG nr 136/2006
z dnia 27 października 2006 r. (1).

(2) W Porozumieniu należy uwzględnić rozporządzenie Komisji (WE) nr 909/2006 z dnia 20 czerwca
2006 r. zmieniające załączniki I i II do rozporządzenia (WE) nr 138/2004 Parlamentu Europejskiego
i Rady dotyczącego rachunków gospodarczych dla rolnictwa we Wspólnocie (2),

STANOWI, CO NASTĘPUJE:

Artykuł 1

W pkt 24c (rozporządzenie (WE) nr 138/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady) załącznika XXI do
Porozumienia dodaje się tiret w brzmieniu:

„— 32006 R 0909: rozporządzeniem Komisji (WE) nr 909/2006 z dnia 20 czerwca 2006 r.
(Dz.U. L 168 z 21.6.2006, str. 14).”.

Artykuł 2

Teksty rozporządzenia (WE) nr 909/2006 w językach islandzkim i norweskim, które zostaną opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne.

Artykuł 3

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 9 grudnia 2006 r., pod warunkiem że wobec Wspólnego Komitetu
EOG zostały dokonane wszystkie notyfikacje na mocy art. 103 ust. 1 Porozumienia (*).

Artykuł 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii
Europejskiej.

Sporządzono w Brukseli, dnia 8 grudnia 2006 r.

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG

Oda Helen SLETNES

Przewodniczący

29.3.2007 PL Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej L 89/35

(1) Dz.U. L 366 z 21.12.2006, str. 79.
(2) Dz.U. L 168 z 21.6.2006, str. 14.
(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.



DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG

NR 159/2006

z dnia 8 grudnia 2006 r.

zmieniająca załącznik XXI (Statystyka) do Porozumienia EOG

WSPÓLNY KOMITET EOG,

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokołem dostosowują-
cym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, dalej zwane „Porozumieniem”, w szczególności
jego art. 98,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Załącznik XXI do Porozumienia został zmieniony decyzją Wspólnego Komitetu EOG nr 136/2006
z dnia 27 października 2006 r. (1).

(2) W Porozumieniu należy uwzględnić rozporządzenie Komisji (WE) nr 1031/2006 z dnia 4 lipca 2006 r.
wykonujące rozporządzenie (WE) nr 808/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady dotyczące statystyk
Wspólnoty w sprawie społeczeństwa informacyjnego (2).

(3) W Porozumieniu należy uwzględnić rozporządzenie Komisji (WE) nr 1104/2006 z dnia 18 lipca 2006 r.
zmieniające rozporządzenie (WE) nr 831/2002 wykonujące rozporządzenie Rady (WE) nr 322/97
w sprawie statystyki Wspólnoty, dotyczące dostępu do poufnych danych do celów naukowych (3),

STANOWI, CO NASTĘPUJE:

Artykuł 1

W załączniku XXI do Porozumienia wprowadza się następujące zmiany:

1) po pkt 28a (rozporządzenie Komisji (WE) nr 1099/2005) wprowadza się punkt w brzmieniu:

„28b. 32006 R 1031: rozporządzenie Komisji (WE) nr 1031/2006 z dnia 4 lipca 2006 r. wykonujące
rozporządzenie (WE) nr 808/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady dotyczące statystyk
Wspólnoty w sprawie społeczeństwa informacyjnego (Dz.U. L 186 z 7.7.2006, str. 11).”;

2) w pkt 17b (rozporządzenie Komisji (WE) nr 831/2002) dodaje się, co następuje:

„zmienione:

— 32006 R 1104: rozporządzeniem Komisji (WE) nr 1104/2006 z dnia 18 lipca 2006 r.
(Dz.U. L 197 z 19.7.2006, str. 3).”.

Artykuł 2

Teksty rozporządzeń (WE) nr 1031/2006 i (WE) nr 1104/2006 w językach islandzkim i norweskim, które
zostaną opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne.

Artykuł 3

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 9 grudnia 2006 r., pod warunkiem że wobec Wspólnego Komitetu
EOG zostały dokonane wszystkie notyfikacje na mocy art. 103 ust. 1 Porozumienia (*).

L 89/36 PL Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej 29.3.2007

(1) Dz.U. L 366 z 21.12.2006, str. 79.
(2) Dz.U. L 186 z 7.7.2006, str. 11.
(3) Dz.U. L 197 z 19.7.2006, str. 3.
(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.



Artykuł 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii
Europejskiej.

Sporządzono w Brukseli, dnia 8 grudnia 2006 r.

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG

Oda Helen SLETNES

Przewodniczący

29.3.2007 PL Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej L 89/37



DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG

NR 160/2006

z dnia 8 grudnia 2006 r.

zmieniająca załącznik XXII (Prawo spółek) do Porozumienia EOG

WSPÓLNY KOMITET EOG,

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokołem dostosowują-
cym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, dalej zwane „Porozumieniem”, w szczególności
jego art. 98,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Załącznik XXII do Porozumienia został zmieniony decyzją Wspólnego Komitetu EOG nr 137/2006
z dnia 27 października 2006 r. (1).

(2) W Porozumieniu należy uwzględnić dyrektywę 2006/43/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
17 maja 2006 r. w sprawie ustawowych badań rocznych sprawozdań finansowych i skonsolidowanych
sprawozdań finansowych, zmieniającą dyrektywy Rady 78/660/EWG i 83/349/EWG oraz uchylającą
dyrektywę Rady 84/253/EWG (2).

(3) Dyrektywa 2006/43/WE uchyla dyrektywę 84/253/EWG (3), która została uwzględniona w Porozumie-
niu i którą w związku z powyższym należy uchylić w ramach Porozumienia,

STANOWI, CO NASTĘPUJE:

Artykuł 1

W załączniku XXII do Porozumienia wprowadza się następujące zmiany:

1) po pkt 10e (dyrektywa 2005/56/WE Parlamentu Europejskiego i Rady) dodaje się punkt w brzmieniu:

„10f. 32006 L 0043: dyrektywa 2006/43/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 maja 2006 r.
w sprawie ustawowych badań rocznych sprawozdań finansowych i skonsolidowanych sprawozdań
finansowych, zmieniająca dyrektywy Rady 78/660/EWG i 83/349/EWG oraz uchylająca dyrektywę
Rady 84/253/EWG (Dz.U. L 157 z 9.6.2006, str. 87).”;

2) w pkt 4 (czwarta dyrektywa Rady 78/660/EWG) oraz w pkt 6 (siódma dyrektywa Rady 83/349/EWG)
dodaje się tiret w brzmieniu:

„— 32006 L 0043: dyrektywą 2006/43/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 maja 2006 r.
(Dz.U. L 157 z 9.6.2006, str. 87).”;

3) skreśla się tekst pkt 7 (ósma dyrektywa Rady 84/253/EWG).

Artykuł 2

Teksty dyrektywy 2006/43/WE w językach islandzkim i norweskim, które zostaną opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne.

Artykuł 3

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 9 grudnia 2006 r., pod warunkiem że wobec Wspólnego Komitetu
EOG zostały dokonane wszystkie notyfikacje na mocy art. 103 ust. 1 Porozumienia (*).

L 89/38 PL Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej 29.3.2007

(1) Dz.U. L 366 z 21.12.2006, str. 81.
(2) Dz.U. L 157 z 9.6.2006, str. 87.
(3) Dz.U. L 126 z 12.5.1984, str. 20.
(*) Wskazano wymogi konstytucyjne.



Artykuł 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii
Europejskiej.

Sporządzono w Brukseli, dnia 8 grudnia 2006 r.

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG

Oda Helen SLETNES

Przewodniczący

29.3.2007 PL Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej L 89/39



DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG

NR 161/2006

z dnia 8 grudnia 2006 r.

zmieniająca Protokół 47 do Porozumienia EOG w sprawie zniesienia barier technicznych w handlu
winem

WSPÓLNY KOMITET EOG,

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokołem dostosowują-
cym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, dalej zwane „Porozumieniem”, w szczególności
jego art. 98,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Protokół 47 do Porozumienia został zmieniony decyzją Wspólnego Komitetu EOG nr 128/2006 z dnia
22 września 2006 r. (1).

(2) W Porozumieniu należy uwzględnić rozporządzenie Komisji (WE) nr 643/2006 z dnia 27 kwietnia
2006 r. zmieniające rozporządzenie (WE) nr 1622/2000 ustanawiające szczegółowe zasady
wykonywania rozporządzenia (WE) nr 1493/1999 w sprawie wspólnej organizacji rynku wina oraz
ustanawiające wspólnotowy kodeks praktyk i procesów enologicznych oraz rozporządzenie (WE)
nr 884/2001 ustanawiające szczegółowe zasady stosowania dokumentów towarzyszących przewozowi
produktów winiarskich i rejestrów prowadzonych w sektorze wina (2),

STANOWI, CO NASTĘPUJE:

Artykuł 1

W pkt 4 (rozporządzenie Komisji (WE) nr 1622/2000) dodatku I Protokołu 47 do Porozumienia dodaje się
tiret w brzmieniu:

„— 32006 R 0643: rozporządzeniem Komisji (WE) nr 643/2006 z dnia 27 kwietnia 2006 r.
(Dz.U. L 115 z 28.4.2006, str. 6).”.

Artykuł 2

Teksty rozporządzenia (WE) nr 643/2006 w językach islandzkim i norweskim, które zostaną opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne.

Artykuł 3

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 9 grudnia 2006 r., pod warunkiem że wobec Wspólnego Komitetu
EOG zostały dokonane wszystkie notyfikacje na mocy art. 103 ust. 1 Porozumienia (*).

Artykuł 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii
Europejskiej.

Sporządzono w Brukseli, dnia 8 grudnia 2006 r.

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG

Oda Helen SLETNES

Przewodniczący

L 89/40 PL Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej 29.3.2007

(1) Dz.U. L 333 z 30.11.2006, str. 60.
(2) Dz.U. L 115 z 28.4.2006, str. 6.
(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.
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